Fundacja Wolnos¢é i Demokracja

Sprawozdanie zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Sprawiedliwosci w sprawie
ramowego zakresu sprawozdania z dziatalnosci fundacji za rok 2014

1. Nazwa fundacji, jej siedziba i adres, data wpisu w Krajowym Rejestrze
Sadowym i numer KRS-u wraz ze statystycznym numerem
identyfikacyjnym REGON, dane dotyczace czlonkoéw zarzadu fundacji
(imie i nazwisko wedlug aktualnego wpisu w rejestrze sadowym i adres
zamieszkania) oraz okreslenie celow statutowych fundacji:

* nazwa: Fundacja ,Wolnos¢ i Demokracja”

* siedziba: Warszawa

» adres: 00-540 Warszawa Al. Ujazdowskie 37 lok 2

* wpis w KRS: 25 stycznia 2006

* KRS: 0000249712

* REGON: 140429708

» Zarzad Fundacji:

Prezes Fundacji —-Michatl Dworczyk

Wiceprezes Zarzadu — Radoslaw Ludwik Poraj Rozecki

Sekretarz Zarzadu — Robert Marek Czyzewski

* cele statutowe:

o wspomaganie ruchow na rzecz praw cztowieka i demokracji w krajach
Europy Srodkowej i Azji, a takze wszystkich innych krajach, gdzie wartosci te
bylyby zagrozone,

o udzielanie bezposredniej pomocy humanitarnej przedstawicielom
lokalnych srodowisk demokratycznych, represjonowanym za dziatalnoS¢ na
rzecz praw czlowieka i demokracji w krajach nie respektujacych tych
wartosci,

o prowadzenie dzialalnosci medialnej na rzecz demokracji i praw
czlowieka, w tym w krajach nie respektujacych tych wartosci,
J wspolprace ze stowarzyszeniami, organizacjami pozarzadowymi oraz

partiami politycznymi dzialajacymi w Europie Wschodniej i Azji, a takze w
innych krajach, gdzie dzialalnos¢ demokratyczna jest utrudniana lub
uniemozliwiana,

e . organizowanie wspolpracy miedzynarodowej na rzecz demokracji i
praw cztowieka w krajach nie respektujacych tych wartosci,

e a. organizowanie miedzynarodowych dzialan rzeczniczych na rzecz
srodowisk demokratycznych dzialajacych w krajach nie respektujacych
wartosci demokratycznych i praw cztowieka,

e b. prowadzenie dzialan edukacyjnych zwiazanych 2z demokracja i
prawami cztowieka,

J wspomaganie rozwoju polskojezycznego szkolnictwa, w tym
szkolnictwa wyzszego (m.in. takze dopltaty do uposazen nauczycieli jezyka
polskiego),

o wspomaganie dzialan na rzecz zaopatrzenia sSrodowisk polskich w
polska prase i ksiazki, oraz zapewnienie jak najszerszego dostepu tych
srodowisk do polskiej kultury,
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o pomoc na rzecz ochrony zabytkow kultury polskiej (Swieckiej i
sakralnej),

J szkolenie menedzerskie i zawodowe Polakow ze Wschodu w zakresie
wprowadzania zasad gospodarki rynkowej, przeksztalcen wlasnosciowych i
przedsiebiorczosci w roznych dziedzinach, a zwlaszcza w rolnictwie i
rzemiosle,

o fundowanie stypendiow i organizowanie stazy i praktyk w
instytucjach zycia publicznego i gospodarczego,

o pomoc organizacyjna w dzialalnosci gospodarczej Polakoéw na
Wschodzie,

o zachecanie Polonii z Zachodu do wspoétudzialu w organizowaniu
roznorodnej pomocy (finansowa, doradcza, podejmowanie dzialalnosci
gospodarczej) na rzecz Polakéw na Wschodzie,

J pomoc finansowa i rzeczowa osrodkom kultury polskiej i polskim
organizacjom na Wschodzie,

. wspieranie rozwoju duszpasterstwa polskiego,

. udzielanie pomocy Polakom na Wschodzie, znajdujacym sie w
trudnej sytuacji bytowej,

. wspolprace z innymi fundacjami, instytucjami panstwowymi,

przedsiebiorstwami 1 organizacjami spotecznymi, w zakresie realizacji
okreslonych przedsiewzie¢ na rzecz Polakow na Wschodzie,

o pomoc w wydawaniu i kolportazu wszelkiego typu wydawnictw oraz
drukow ulotnych,

o pomoc organizacyjna i finansowa wszelkim organizacjom i partiom,
ktorych dzialalnos¢ pokrywa sie z celami statutowymi Fundacji,

o podejmowanie dzialan na rzecz rodzin, poprawiajacych ich
funkcjonowanie i podkreslajacych znaczenie dla spoteczenstwa,

o inne dzialania majace na celu realizacje celow Fundacji.

2. Zasady, formy i zakres dzialalnosci statutowej z podaniem realizacji
celow statutowych, a takze opis glownych zdarzen prawnych w jej
dzialalnosci o skutkach finansowych:

Najistotniejsze projekty zrealizowane w 2014 roku:

- Centrum Dokumentacji i Pomocy Ofiarom Represji Politycznych na
Bialorusi -2014”.

Okres realizacji:
01.01.2014-31.12.2014

Cel projektu:

Zrealizowany przez Fundacje Wolnos¢ i Demokracja projekt "Centrum
Dokumentacji i Pomocy Ofiarom Represji Politycznych na Biatorusi - 2014"
byl kontynuacja analogicznych projektow realizowanych przez FWiD w latach
2006-2014. Jego celem bylo dokumentowanie przypadkow represji wobec
dzialaczy opozycji, oraz bezposrednia pomoc materialna dla o0séb
zaangazowanych w dziatlalnoS¢ polityczna i1 spoleczna na Bialorusi,
poszkodowanych w wyniku przesladowania przez rezim Aleksandra
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Lukaszenki. Celem projektu bylo obnizenie strachu przed skutkami represji
w biatoruskim Srodowisku demokratycznym.

Przebieg realizacji projektu:

Beneficjentami pomocy byli dzialacze polityczni i spoleczni, aktywni
uczestnicy dzialan podejmowanych przez niezalezne zwiazki zawodowe,
przedstawiciele mediow, nauczyciele, osoby karane grzywnami za dziatalnosc
prodemokratyczna, skazywane na areszty, kolonie karne i wiezienia, a przede
wszystkim wyrzucani z pracy, i tacy, ktorym ponowne zatrudnienie
uniemozliwiatlo KGB, osoby, ktorym w wyniku przesladowania konfiskowano
mienie, albo rodziny, ktore ucierpialy w zwiazku z dzialalnosScig swoich
bliskich.

- Wsparcie dla TV Belsat
Okres realizacji:
01.01.2014-31.12.2014

Partnerzy:

Swedish International Development Cooperation Agency — SIDA;
Ministerstwo Spraw Zagranicznych Norwegii;

Ambasada Kanady w Warszawie;

Komisja Europejska.

Cel projektu:

Wzmocnienie instytucjonalne pierwszego niezaleznego kanatu TV dla
Bialorusi — TV Belsat;
Wsparcie dla wolnosci stowa na Biatorusi

Przebieg realizacji projektu:

-W 2014 r. Fundacja kontynuowala podpisang w 2013 r. trzyletnia umowe ze
szwedzka agencja rozwojowa SIDA, ktorej przedmiotem jest rozwoj kanalu, a
za jego posrednictwem zapewnienie Bialorusinom dostepu do niezaleznej
informacji i kultury. Z pieniedzy przekazanych przez SIDA, fundacja
dokonata szeregu zakupow sprzetowych, optacila produkcje kilkunastu cykli
programowych, sfinansowala badania rynku medialnego na Bialorusi,
sfinansowala kampanie marketingowa kanatlu Bielsat na Bialorusi oraz
przeprowadzilta serie¢ szkolen merytorycznych dla pracownikow stacji.

-W 2014 r. Fundacja Wolnos¢ i Demokracja rozpoczeta wdrazanie kolejnego
3 letniego projektu wsparcia ze strony Ministerstwa Spraw Zagranicznych
Krolestwa Norwegii na lata 2014-2016. W ramach projektu zrealizowano cykl
audycji telewizyjnych poruszajacych problematyke praw czlowieka oraz
spraw spotecznych. Dodatkowo w ramach projektu przeprowadzono cykl
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seminariow z zakresu bezpieczenstwa pracy w trudnych warunkach dla
dziennikarzy biatoruskich.

-W 2014 roku Fundacja kontynuowala realizacje trzyletniej umowy 2z
Ministerstwem Spraw Zagranicznych Norwegii, ktorej przedmiotem jest
promowanie praw cztowieka i demokracji za posrednictwem trzygodzinnego
bloku telewizyjnego nadawanego na zywo na Bialorus za posrednictwem
Belsat TV. W ramach tej umowy sfinansowano produkcje programow
telewizyjnych oraz szereg profesjonalnych szkolen dla dziennikarzy
bialoruskich.

-W 2014 r. Fundacja pozyskala finansowanie dla TV Belsat z Ambasady
Kanady w Warszawie. Dzieki temu wsparciu udalo nam sie zrealizowac
produkcje kilku audycji telewizyjnych dla kanatlu, oraz jego promocje w
internecie.

-W 2014 r. Fundacja pozyskala rowniez dwuletnie finansowanie realizacji
dzialan dla TV Belsat od ze srodkow Komisji Europejskiej na lata 2014-2015.
Umozliwilo to nam pokrycie kosztow produkcji kilku cykli audycji
telewizyjnych zwigzanych ze sprawami miedzynarodowymi, kulturalnymi,
ekonomicznymi oraz biezacymi sprawami spolecznymi na Bialorusi.
Dodatkowo sfinansowaliSmy szkolenia dla niezaleznych dziennikarzy
biatoruskich, za posrednictwem kampanii promocyjnej przyczyniliSmy sie do
rozpowszechniania mediow niezaleznych, dostarczyliSmy wsparcia prawnego
dla przesladowanych dziennikarzy bialoruskich, oraz zakupiliSmy zestaw
profesjonalnego sprzetu telewizyjnego.

- Wspieranie niezaleznych mediow polskich na Bialorusi

W ramach realizowanego przez Fundacje Wolnos¢ i Demokracja projektu
,Polska Platforma Medialna na Bialorusi” w roku 2014 i 2015 zwiekszyl sie
dostep polskiej mniejszosci do polskich mediow na Bialorusi — mieszkancy
mniejszych miejscowosci uzyskali regularny i na wieksza skale kontakt z 3
tytulami prasowymi, a mlodsi mieszkancy wiekszych miejscowosci — z
mediami elektronicznymi. Za posrednictwem dwoch istniejacych i jednego
nowego portalu internetowego otrzymali staly doplyw biezacych informaciji i
publicystyki w jezyku polskim z zakresu historii i wspotczesnosci RP oraz
wiadomosci z zycia mniejszosci polskiej. Polacy mieszkajacy na
Grodzienszczyznie i w obwodzie brzeskim uzyskali dostep do cotygodniowych
audycji radiowych na falach FM poswieconych sytuacji i wydarzeniom z Zycia
polskiej mniejszosci na Bialorusi.

Ponadto podniesiono poziom merytoryczny, jezykowy, graficzny, techniczny
oraz atrakcyjnos¢ tematyczna przekazu polskich mediéow na Biatorusi,
zwlaszcza internetowych, podniesiono kwalifikacje redaktorow portali
internetowych polskiej mniejszosci w zakresie redagowania, pozycjonowania i
promowania portali.
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W przypadku strony czasopisma ,Echa Polesia” Polesie.org wedlug statystyk
Google Analytics uzyskala ona ponad 51 000 odston, z czego ponad 80 proc.
wykonali czytelnicy wchodzacy na nia regularnie. Sredni czas pobytu
czytelnika na stronie wynosi 4,10 min, co jest bardzo wysokim wynikiem dla
portalu regionalnego. Oznacza to, ze Polesie.org ma nie tylko bardzo silnie
zwigzana z nim grupe stalych odbiorcow, ale takze, ze czesto czytaja oni
publikowane na portalu obszerne materialy historyczne i krajoznawcze.

- Wspieranie niezaleznych mediow polskich na Ukrainie

Okres realizacji:
01.01.2014-31.12.2014

Partnerzy:
Redakcja Kuriera Galicyjskiego

W ramach realizacji projektu Polska Platforma Medialna ,Wschod” na
Ukrainie zostaly zrealizowane zakladane cele i oczekiwane efekty, z
wyjatkiem dziatan podjetych w odniesieniu do mediow w Doniecku, ktore z
powodu obecnej sytuacji zrealizowano w niepelnym wymiarze.

W ramach projektu Polska Platforma Medialna ,Wschod” na Ukrainie
realizowane byly dziatania zmierzajace w dwoch kierunkach.

Po pierwsze, modernizacji systemowej mediow polskich, racjonalizacji ich
funkcjonowania oraz podniesienia jakosci i atrakcyjnosci poszczegélnych
tytulow. Zmiany te polegaty na:

- wprowadzeniu stanowiska centralnego korespondenta, pozostajacego w
kontakcie z zainteresowanymi mediami polskimi i tworzacego publikacje
zamawiane przez poszczegolne redakcje albo oferujacego im woje autorskie
opracowania, gtownie z zakresu szeroko rozumianej problematyki stosunkow
polsko-ukrainskich. Funkcje te pelni mieszkajacy we Lwowie redaktor Jan
Matkowski, doktor polonistyki, wspolpracownik licznych mediow polskich. Z
jego artykutow korzystaja zarowno najwieksze tytuly polskie wychodzace na
Ukrainie, takie jak ,Kurier Galicyjski”, ,Monitor Wotynski” czy ,Slowo
Polskie”, jak i mniejsze periodyki, takie jak ,Mozaika Berdyczowska” czy
,Tecza Zytomierszczyzny”. Wydarzeniem stat sie opracowany przez redaktora
Jana Matkowskiego artykul ,Zbigniew Herbert oczami Ukraincow”
przygotowany okazji 90. rocznicy urodzin poety.

— uruchomieniu systemu centralnej redakcji i korekty w Warszawie, w celu
podniesienia poziomu jezykowego i stylistycznego polskich pism na Ukrainie.
Korektor na biezaco adiustuje teksty nadsylane przez redakcje, ktore
zdecydowaly sie skorzystac z tej pomocy. Jest to 6 tytulow, glownie
dwutygodniki i kwartalniki, ktore od samego poczatku borykaly sie z
problemami jezykowymi. Funkcjonowanie centralnego korektora przyniosto
realng poprawe poziomu jezykowego polskich pism.

- wdrozeniu centralnego systemu skladu i tamania czasopism, glownie
kwartalnikow, dwumiesiecznikow i1 miesiecznikow (czyli wydawnictw o
wolniejszym cyklu redakcyjnym), w przypadku ktorych wystepowaly
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dotychczas najwieksze niedociagniecia w zakresie szaty graficznej i ukladu
materialow. W tym roku z mozliwosci tej skorzystalo xxx periodykow
polskich z Ukrainy.

- stworzeniu pierwszego pelnego archiwum periodykow polskich
wydawanych na Ukrainie — w portalu Kresy24.pl, oraz systemu redystrybucji
najatrakcyjniejszych materialow miedzy poszczegolnymi redakcjami.

- podjeciu dzialan shuzacych utworzeniu wspolnego systemu promocji i
reklamy, podnoszacego atrakcyjnosc¢ oferty reklamowej mediow polskich na
Ukrainie. Sa juz pierwsze efekty tej kompleksowej oferty - na
Zytomierszczyznie udalo sie uzyskac¢ reklamy od dwoch znaczacych firm
dzialajacych w centralnej i zachodniej Ukrainie, a wiec obszarze objetym
zasiegiem polskich periodykow. Siec elitarnych hoteli Reicards oraz Lwowska
Manufaktura Czekolady z filia w Zytomierzu i Kijowie sa pierwszymi
ogloszeniodawcami w nowym systemie.

- wprowadzeniu dla wybranych tytulow centralnego systemu druku i
kolportazu, ktory ma na celu podniesienie ich atrakcyjnosci, polepszenie
dystrybucji, przy jednoczesnej racjonalizacji kosztow. Z efektow tego
dzialania korzystaja glownie mniejsze czasopisma, takie jak ,Mozaika
Berdyczowska”, ,Nasze Drogi” czy ,,Tecza Zytomierszczyzny”.

Po drugie, Fundacja w ramach projektu starata si¢ tak rozwija¢ czolowe
media polskie na Ukrainie, aby stawaly sie rzeczywistymi osrodkami
integrujacymi spotecznosc¢ polska i przyczynialy sie do krystalizacji elit. Ze
szczegOlna troska Fundacja potraktowala aktywizacje mtodziezy.

Temu  celowi stluzy  rozwijanie  nowoczesnych  ofert medialno-
spotecznosciowych, jak portale internetowe, fan page, obecnos¢ na
Facebooku i w ukrainskich portalach spolecznosciowych, a takze tworzenie
telewizji internetowych badz produktéw telewizyjnych w portalach i na
stronach internetowych: ,Kuriera Galicyjskiego”, ,Monitora Wotynskiego”
oraz ,Stowa Polskiego”.

Dorobek ten zostal doceniony przez strone ukrainska — prowadzone sa
rozmowy na temat wprowadzenia do publicznej TV lwowskiej programu
polskiego realizowanego przez redakcje ,Kuriera Galicyjskiego”. Podobne
propozycje zostaly zlozone redakcji ,Monitora Wolynskiego” w Lucku, a w
Rownem trwajg przygotowania do wznowienia nadawania polskiej audycji
radiowe;].

Wszystko to wskazuje na wzrost znaczenia mediow polskich i ich
atrakcyjnosci takze dla spolecznosci ukrainskiej. Zjawisko to jest takze
rezultatem ogromnej aktywnosci, z jaka polskie Srodowiska dziennikarskie
zaangazowaly sie w biezace przemiany na Ukrainie, promujac postawy
europejskie i obywatelskie.

Debaty polityczne w ramach pilotowanego przez ,Kurier Galicyjski” Klubu
Galicyjskiego, aktywnos¢ obywatelska ,Monitora Wolynskiego”, ktorego
redakcja stala sie miejscem spotkan i dialogu wladz z mniejszoSciami
narodowymi kucka, czy aktywnosc redakcji ,Stowa Polskiego” na Majdanie
zbudowaly kapital zaufania i otworzyly nowe przestrzenie dla polskich
mediow, a tym samym dla Polakow na Ukrainie. Zagospodarowanie tej
przestrzeni bedzie dla nas wyzwaniem w kolejnym roku.

Wspierania oSwiaty polskiej na Ukrainie
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Okres realizacji:
01.01.2014-31.12.2014

Partnerzy:
Centrum Nauki Jezyka Polskiego jako obcego ,Polonicum” UW, Osrodek
Doskonalenia Ustawicznego ,Partner”, Studium Europy Wschodniej UW.

W ramach realizacji projektu zostaly zrealizowane zalozone cele i efekty:

I. Wprowadzono system dotowania szkoél spolecznych i stacjonarnych oparty
na przejrzystych kryteriach. Dotacja przeznaczona na dofinansowanie
kosztow utrzymania placowek szkolnych, zakup pomocy metodycznych i
edukacyjnych dla uczniow, wyplaty wynagrodzen dla nauczycieli (szkoty
spoleczne) lub nagréd (szkoly stacjonarne) oraz dofinansowanie dziatlalnosci
srodrocznej szkolnej zostata wyliczona ze wzgledu na liczbe uczniow -
wprowadzono tzw. koszyk ucznia.

II. Podwyzszono konkurencyjnosc i jakos¢ szkolnictwa polskiego na Ukrainie:
- dofinansowano zakup pomocy metodycznych i naukowych dla 6 szkoét
stacjonarnych z polskim jezykiem nauczania, S ,pionow klas polskich”, 5
polskich grup przedszkolnych i polskiego przedszkola, dla 94 szkot
spotecznych (sobotnio-niedzielnych), w ktorych lacznie uczy sie 10 9353
uczniow.

- po raz pierwszy w historii wspierania oswiaty polskiej na Ukrainie
wprowadzone zostaly wymogi merytoryczne dotyczace zasad zarzadzania
placowka szkolna, ukierunkowane na wprowadzenie systematycznosci w
nauczaniu, uporzadkowanie metodyki nauczania. Podmioty oswiatowe
aplikujace o dofinansowanie powinny byly spelni¢ nastepujace kryteria:
rejestracja w bazie danych szkol, prowadzonej przez ORPEG na stronie
www.polska-szkola.pl oraz w  portalu www.znpu.com.ua  (portal
Ogodlnoukrainskiego Koordynacyjno-Metodycznego Centrum Nauczania
Jezyka Polskiego i Zjednoczenia Nauczycieli Polskich na Ukrainie) w ciggu 30
dni od przyznania dotacji; prowadzenie dokumentacji merytorycznej
obejmujacej miedzy innymi liste uczniow z podzialem na grupy, frekwencje
na zajeciach, czas pracy nauczycieli, realizowany program nauczania;
realizowanie programu nauczania obowiazujacego na Ukrainie (program
zatwierdzony przez Ministerstwo Oswiaty i Nauki Ukrainy lub program
autorski zatwierdzony przez lokalne kuratorium oswiaty lub inny organ
upowazniony) lub wykorzystujacego polska podstawe programowa ,Podstawa
programowa dla uczniow polskich uczacych sie za granica”, opracowana
przez MEN w latach 2010-2012, do ktorej przygotowany jest elektroniczny
podrecznik oraz materialy dostepne na stronie www.polska-szkola.pl.
Zastosowane kryteria stuza podwyzszeniu jakosci nauczania i podwyzszeniu
konkurencyjnosci szkot polskich na Ukrainie.

Objeto kompleksowa opieka merytoryczna i finansowa nastepujace placowki:
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a. 6 szkol stacjonarnych z polskim jezykiem nauczania (Srednie
szkoly: szkola nr 10 we Lwowie, szkola nr 24 we Lwowie, szkola w
Mosciskach, szkola w Grodku Podolskim. szkola niepelna Srednia w
Strzelczyskach, szkola podstawowa w Lanowicach).

Szkoly te zajmuja szczegolne miejsce w systemie oswiatowym Ukrainy. 118
nauczycieli uczacych w nich otrzymalo nagrody motywacyjne. Nagrody
przyznano z uwzglednieniem zaangazowania pedagogow w szkolng
dzialalnos¢ patriotyczna. Dofinansowano wyposazenie placowek w
nowoczesny sprzet komputerowy i multimedialny. W rezultacie 1162 uczniow
szkot polskich ma mozliwos¢ dostepu do nowoczesnych pracowni jezykowych
i komputerowych. Szczegolnym wyzwaniem projektu bylo wypelnienie luki
podrecznikowej. W porozumieniu ze szkolami ustalono, ze w pierwszej
kolejnosci beda dodrukowane podreczniki, ktére zostaly opracowane wedlug
nowej podstawy programowej: komplet podrecznikow do klasy 5. W
rezultacie wydrukowano: podrecznik do jezyka polskiego (klasa 35),
podrecznik do literatury ( klasa 5), podrecznik do matematyki (klasa 5).

b. 5 pionow klas polskich (przy szkole ukrainskiej w Stanislawowie,
Dowbyszu, Szepietéwce, Kamieicu Podolskim, Zytomierzu).
Dofinansowano zakup pomocy metodycznych i dydaktycznych dla 5 pionow
polskich, w ktorych uczy sie lacznie 1269 uczniow. Wychodzac naprzeciw
oczekiwaniom Srodowisk szkolnych, zakupiono podreczniki i ksiazki
uzupelniajace do nauki jezyka i literatury polskiej, dwa piony polskie
unowoczesnily metodyke nauczania, wprowadzajac lekcje interaktywne z
wykorzystaniem tablic interaktywnych zakupionych z dotacji.

W jednej ze szkol objetych dofinansowaniem w 2014 roku wiladze lokalne
podjety probe likwidacji starszych klas polskich. Jednak dzieki duzemu
zaangazowaniu rodzicOw oraz interwencji wielu podmiotéow z Ukrainy i Polski
udalo sie zachowac¢ dotychczasowa formute funkcjonowania.

C. 5 polskich grup przedszkolnych (trzy we Lwowie, grupa
przedszkolna w Strzelczyskach, grupa przedszkolna w Kamiencu
Podolskim, przedszkole polskie w Lanowicach).

Polskie grupy przedszkolne oraz przedszkole polskie wyposazono w: pomoce
edukacyjne (kaciki zabaw dla dzieci, gry edukacyjne, zabawki), sprzet
multimedialny, pomoce metodyczne (zeszyty, kolorowanki, artykutly
papiernicze), elementy wyposazenia pomieszczen (wykladziny, wieszaki,
stoty, przy ktorych dzieci jedza positki, szafki, szafki lazienkowe) oraz
zaopatrzono place zabaw w hustawki stoty i lawy. Opieka finansowa objeto
199 dzieci. W ramach opieki finasowej nas grupami przedszkolnymi
dofinansowano wyplaty nagrod motywacyjnych dla 19 przedszkolanek i
opiekunek.

d. 94 szkoly sobotnio-niedzielne na terenie calej Ukrainy.

W zakresie wsparcia szkol sobotnio-niedzielnych w 2014 roku Fundacja
Wolnos¢ i Demokracja opracowala sposob systemowego i transparentnego
dofinansowania ich funkcjonowania.

W ramach wspierania szkot spolecznych rozpoczeto prace nad podrecznikiem
skierowanym do uczniow tych placowek. Przygotowania jego tresci podjeli sie
eksperci z Centrum Jezyka Polskiego i Kultury Polskiej dla Cudzoziemcow
Polonicum przy Uniwersytecie Warszawskim we wspolpracy ze specjalistami
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z Centrum Metodycznego w Drohobyczu. Opracowany podrecznik,
obejmujacy konspekty 34 lekcji, i sposob korzystania z niego
zaprezentowano 30 listopada we Lwowie ponad 120 przedstawicielom
oswiaty polskiej na Ukrainie — uczestnikom konferencji ,Oswiata polska na
Ukrainie. Wspolczesne wyzwania i perspektywy rozwoju”, wsrod ktorych byli
nauczyciele jezyka polskiego, prezesi organizacji polskich na Ukrainie,
dyrektorzy szkol sobotnio-niedzielnych, metodycy Centrum Metodycznego w
Drohobyczu, a takze wiceminister z polskiego Ministerstwa Edukacji
Narodowej Ewa Dudek, wicedyrektor Departamentu Polonii MSZ Jacek
Junosza-Kisielewski, dyrektor ORPEG Anna Atlas, wicedyrektor ORPEG
Joanna Woéjtowicz, wicedyrektor Centrum Metodycznego w Drohobyczu
Maria Mackowicz. Obecnie tres¢ podrecznika jest konsultowana w
srodowisku nauczycielskim na Ukrainie. Niektore scenariusze lekcji sg
realizowane (jako element konsultacyjny) na zajeciach w szkolach sobotnich.
Pozostale elementy: sklad, grafika, recenzje, druk, zostana zrealizowane w
roku 2015.

[II. Zaktualizowano, w rezultacie spotkan oraz objazdow terenowych, liste
szkol sobotnio-niedzielnych — czes¢ podmiotow bedaca do tej pory na listach
MEN i MSZ juz nie prowadzi dziatalnosci oswiatowe;.

IV. Przeprowadzono kampanie informacyjna (poprzez polskie media na
Ukrainie, liczne spotkania 2z nauczycielami) na temat instytucji
wspierajacych oswiate polska za granica i zakresu ich wsparcia (MSZ, MEN,
ORPEG, www.polska-szkola.pl), w rezultacie czego na stronie www.polska-
szkola.pl. liczba zarejestrowanych podmiotow oswiatowych, ktore nauczaja
jezyka polskiego i przedmiotow ojczystych na Ukrainie zwiekszyla sie
dwukrotnie.

V. Podwyzszono standardy zarzadzania punktami oswiatowymi poprzez
opracowanie platformy ,dobrych praktyk” w oparciu o portal Zjednoczenia
Nauczycieli Polskich na Ukrainie.

Multimedialna platforma ,Edukator” jest baza wymiany informacji
zwiazanych z zarzadzaniem placowka oswiatowg na Ukrainie. Znajduja sie
na niej stale aktualizowane wiadomosci metodyczne, obowiazujace programy
szkolne, podreczniki, konspekty lekcji. Jest to rowniez platforma wymiany
informacji miedzy podmiotami oSwiatowymi z catej Ukrainy.

W ramach pracy ekspertow przygotowano materiaty na strone ,Edukator”:
fragmenty podrecznika ,Jezyk polski 7”7; zestaw materialow zbudowanych z
modutow ,Wiacz Polske” (36 modutow dla 3. roku nauczania w szkotach
sobotnich); biezace materiatly informacyjne; tekst promocyjny ,Jezyk polski
na Ukrainie — potrzeba odpowiedzi na nowe wyzwania” (opublikowany
rowniez w: ,Kurier Galicyjski” 2014, nr 13, s. 12); tekst informacyjny o
zalecanych, dostepnych w Polsce i na Ukrainie; podrecznikach (oraz
multimediach) do nauki jezyka polskiego przeznaczonych dla dzieci; ankieta
wizytacyjna dla uczniow; korekta ankiety wizytacyjnej dla szkol; regulamin
konkursu ,,Co wiem o Polsce”; wersja elektroniczna poradnika ,Jak uczyc
jezyka polskiego i kultury polskiej na Ukrainie”; przykladowe lekcje
realizowane metoda kulturowsa z ksiazki ,Kultura polska jako obca?”.
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Uruchomiono dwa punkty konsultacyjne dla nauczycieli jezyka polskiego —
we Lwowie (dla osob z terenow obecnej zachodniej Ukrainy) i w Chmielnickim
(dla pedagogow z centralnej i wschodniej Ukrainy). Dwoje zatrudnionych
konsultantow/wizytatorow udzielilo do tej pory (w ramach spotkan w
punktach konsultacyjnych oraz w trakcie spotkan wyjazdowych) ponad 200
porad oraz przekazalo blisko pot tysiaca podrecznikow i materialow
edukacyjnych. Od pazdziernika do grudnia 2014 roku zwizytowano ogotem
80% placowek szkolnych, pozostate ( wschod Ukrainy) zostana zwizytowane
w roku 2015.

Konsultacje z nauczycielami odbywatly sie w ciggu catego roku. Omawiano
biezace potrzeby placowek, nauczyciele mogli si¢ zaopatrywac¢ w podreczniki i
pomoce dydaktyczne zakupione w ramach projektu i przekazane przez
sponsorow. Udzielano porad dydaktycznych w zakresie nowoczesnych metod
nauczania, dostepnych na rynku podrecznikéw, adekwatnych dla lokalnych
potrzeb. Umawiano sie na wizyty w placowkach - niektore odbyly sie
kilkakrotnie, niezaleznie od programu tzw. wizytacji, np. w Czerwonogradzie,
Jaworowie, Zotkwi, Sadowej Wiszni, Grodku Jagiellonskim, Stryju, Iwano-
Frankiwsku i in.

VI. Opracowano I czes¢ dhugofalowego programu rozwoju oswiaty polskiej na
Ukrainie - elementu zapoczatkowujacego opracowanie ukrainskiego
rzadowego dokumentu ,Strategia rozwoju oswiaty polskiej mniejszosci na
Ukrainie”.

W ramach tych prac Studium Europy Wschodniej Uniwersytetu
Warszawskiego przeprowadzilo badania dotyczace stanu szkolnictwa
polskiego na Ukrainie. Kierownikiem badania ze strony Studium byt dr hab.
Mariusz Kowalski. Celem badania byla diagnoza stanu szkolnictwa polskiego
na Ukrainie, z uwzglednieniem rozwiazan formalno-prawnych, podstaw
finansowych i infrastrukturalnych (m.in. lokalowych). Badano roéwniez
podstawy dydaktyczne i kadrowe oraz uwarunkowania polityczne i
demograficzne funkcjonowania szkot.

Do badania wytypowano 200 placowek oswiatowych. Znalazty sie¢ wsrod nich
wszystkie znane placéwki nauczania publicznego przystosowane dla polskiej
mniejszosci (polskie szkoly, piony oraz szkoly z jezykiem polskim dla
mniejszosci), wszystkie znane szkoly sobotnio-niedzielne, wszystkie znane
punkty nauczania jezyka polskiego przy organizacjach polskich i parafiach
rzymskokatolickich oraz wybrane szkoly publiczne ukrainskie, w ktorych
jezyk polski jest jednym z przedmiotow (jako jezyk obcy). Dlatego ankieta
skierowana do kierownictwa szkoty lub osob odpowiedzialnych za nauczanie
zostala opracowana w jezyku polskim. Zawieralta 38 pytan, ktore
niejednokrotnie skladaly sie z kilku podpunktow. Lacznie wiec w kazdym
kwestionariuszu mozna bylo uzyska¢ w sumie 159 odpowiedzi. Terytorium
Ukrainy zostalo w celach badawczych podzielone na 10 okregow. W kazdym z
nich znalazto sie ok. 20 wytypowanych do badania punktow nauczania. W
kazdym z okregow dziatal jeden ankieter — lacznie 10. Ankieterzy zostali
wylonieni droga konkursu ofert sposrod osob zwiazanych ze Studium Europy
Wschodniej (studenci, absolwenci).

W trakcie badania udalo sie¢ przeprowadzi¢ ankiety w 126 placowkach
oswiatowych (63% planu). Powod: niektore wybrane do badania placowki juz
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nie istnialy, niektore nie prowadzily zaje¢ w jezyku polskim, inne odmowity
udzialu w ankiecie. Liczba przebadanych punktow bylaby jeszcze nizsza,
gdyby nie to, ze udato sie odnalez¢ kilka nieuwzglednionych w poczatkowym
planie badawczym oSrodkow.

Informacje uzyskane w wyniku ankiety zostaly zgromadzone w elektronicznej
bazie danych. Jej analiza pod wzgledem jakosciowym, iloSciowym i
przestrzennym stalta sie podstawag diagnozy stanu szkolnictwa polskiego na
Ukrainie w ujeciu ogdélnym (ogolnokrajowym), sektorowym (typy szkol),
regionalnym i szczegolowym (poszczegolne placowki).

W ramach przygotowania strategii rozwoju oswiaty polskiej na Ukrainie od
15 wrzesnia do konca listopada 2014 roku trwaly badania fokusowe w
punktach mnauczania jezyka. Uczestniczyli w nich m.in. nauczyciele,
uczniowie i rodzice. Badania przeprowadzil zespot w sktadzie: Cecylia Nawrot
— dyrektor Osrodka Doskonalenia i Ksztalcenia Ustawicznego ,Partner” z
siedziba w Zabrzu, edukator, dyrektor niepublicznego przedszkola, czlonek
Zespolu do spraw Strategii przy Ministrze Edukacji Narodowej, Marta
Wolosiewicz — nauczyciel jezyka angielskiego i francuskiego, ttumacz, trener
wspolpracujacy z OsSrodkiem Doskonalenia i Ksztalcenia Ustawicznego
ysPartner”, Natalia Guminska - nauczyciel socjoterapeutka, doktorantka
Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu, stypendystka w USA, trener
wspolpracujacy z OsSrodkiem Doskonalenia i Ksztalcenia Ustawicznego
ysPartner”, Andrzej Pery - koordynator zespotu, edukator, autor wielu
poradnikow i publikacji, trener wspoétpracujacy z Osrodkiem Doskonalenia i
Ksztalcenia Ustawicznego ,Partner”, czlonek Zespolu do spraw Strategii przy
Ministrze Edukacji Narodowe;j.

Celem badania bylo lepsze poznanie uwarunkowan pracy szkol =z
nauczaniem jezyka polskiego na Ukrainie, aktywnosci, oczekiwan zaréwno
ucznioéw i rodzicow, jak i nauczycieli i dyrektorow.

VII. Promocja jezyka polskiego oraz wiedzy o Polsce, zwlaszcza wsrod
mniejszosci polskiej na Ukrainie.

W ramach realizacji projektu odbylo kilka przedsiewzie¢ stuzacych promoc;ji
jezyka polskiego i wiedzy o Polsce: w tym Ogélnoukraifiska Olimpiada
Jezyka Polskiego. Olimpiada Literatury i Jezyka Polskiego byla konkursem
skierowanym do uczniow 10 i 11 klasy szkoél srednich z nauczaniem jezyka
polskiego oraz mlodziezy polskich szkol sobotnich. Jej cel: przywracanie
naleznego miejsca w nauczaniu szkolnym wartoSciom humanistycznym,
potwierdzenie wysokiej rangi jezyka polskiego i polskiego piSmiennictwa w
zyciu spolecznym, przyczynienie sie do glebszego rozpoznania narodowej i
europejskiej tradycji literackiej i tozsamosci kulturowej. W ramach realizacji
zadania odbyly sie eliminacje szkolne, a nastepnie obwodowe (25-26 stycznia
2014 roku). Podczas drugiego etapu olimpiady uczestnicy w czesci pisemnej
przechodzili test potwierdzajacy sredni poziom znajomosci jezyka polskiego
jako obcego oraz pisali rozprawke. Pozytywny wynik uzyskany z czeSci
pisemnej kwalifikowat do udzialu w czesci ustnej, ktora obejmowata rozmowe
o wybranych przez ucznia lekturach (jednej lub dwoch) oraz wskazanym
przez niego pozaliterackim obszarze kultury polskiej (teatr, film, plastyka,
architektura, obyczaje). Eliminacje okregowe przeprowadzono jednoczesnie z
eliminacjami ogolnoukrainskimi (trzeci etap) w dniach 14-15 marca 2014
roku (ze wzgledu na sytuacje na Ukrainie). Zwyciezcami OLiJP zostali ci,
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ktorzy uzyskali najlepsze wyniki tacznie w obu czesSciach trzeciego etapu
eliminacji w swoim kraju.

Konkurs ,,Co wiem o Polsce?”. Jego final odbyt sie 13-14 grudnia 2014
roku w Chmielnickim. W konkursie wzielta udzial mlodziez z placowek
uczestniczacych w programie ,Bialo-czerwone ABC. Program wspierania
oswiaty polskiej na Ukrainie”. Konkurs byt jednym z elementow projektu i
sktadal sie z dwu etapow: eliminacji (odbyly sie w listopadzie 2014 roku w
formie ankiet uczniowskich, podczas odwiedzin koordynatoréw projektu w
szkotach) oraz finatu, do ktorego zakwalifikowano — na podstawie ankiet
eliminacyjnych — najlepszych uczniow z poszczegolnych szkot. W sumie w
konkursie wzieto udzial 61 uczniow z 24 szkot. Wszyscy finaliSci otrzymali
pamiatkowe dyplomy i przydatne w nauce jezyka i kultury ksiazki, a laureaci
rowniez albumy o Polsce i sprzet elektroniczny. Testy zostaly przygotowane
wedlug tresci ,,Podstawy programowej dla uczniéw polskich uczacych sie za
granicg” (zakres) i zasad nauczania skorelowanego jezykowo-kulturowego i
metodyki kulturowej (test finalowy w zalaczeniu). Poniewaz czesSc¢ placowek
nie wzieta udzialu w eliminacjach (m.in. na wschodzie Ukrainy), planujemy
przeprowadzi¢ II edycje konkursu na wiosne 2015 roku - tym razem dla
pozostalych uczniow, rowniez juz zakwalifikowanych, ktorzy z roéznych
usprawiedliwionych przyczyn nie mogli wziga¢ udzialu w finale w
Chmielnickim.

I edycja Ogolnoukrainskiego Dyktanda Jezyka Polskiego na Ukrainie.
»Ja pisze, Ty piszesz, My piszemy.... po polsku. Dyktando Polskie na
Ukrainie”.

15 listopada 2014 roku w ramach projektu odbyta sie inauguracyjna edycja
Dyktanda Jezyka Polskiego ,Ja pisze, Ty piszesz, My piszemy.... po polsku.
Dyktando Polskie na Ukrainie”. Wydarzenie to mialo miejsce w 10 glownych
miastach Ukrainy: we Lwowie, w Czerniowach, Winnicy, Kijowie, Zytomierzu,
Lucku, Chmielnickim, Odessie, Dniepropietrowsku i Charkowie, a takze w
mniejszych: w Drohobyczu, Kowlu, Chersoniu, Krzywym Rogu, Nikopolu,
Grodku Podolskim, Kirowogradzie (tacznie 17 miast). Do pisania dyktanda,
ktorego tres¢ miata charakter patriotyczny, jednoczesnie o godzinie 12
przystapito tacznie okolo 2000 osob z 72 szkol. Wydarzenie to bylo forma
obchodow Dnia Niepodleglosci RP, z jednej strony mialo za zadanie
ksztaltowac tozsamosS¢ narodowa osob polskiego pochodzenia, z drugiej zas
przyczyni¢ sie¢ do zainteresowania jezykiem i kultura polska samych
Ukraincow. Wydarzeniu towarzyszyly uroczyste koncerty i wyktady
poswiecone tematyce obchodow Dnia Niepodleglosci RP, projekcja
materialow  promujacych  Polske, mnauka Spiewu polskich piesni
patriotycznych. Zwyciezcy Dyktanda w kazdym miesScie uzyskali Tytul
»2Mistrza Jezyka Polskiego” oraz cenne nagrody w postaci ksiazek,
edukacyjnych gier planszowych, pltyt CD z lekcjami jezyka polskiego oraz
tabletow. Dodatkowo wyrdzniono najstarszego i najmlodszego uczestnika
Dyktanda w kazdej miejscowosci bioracej w nim udzial. Dyktando polskie na
Ukrainie organizowane w ramach projektu zostalo naglosnione w
ukrainskich mediach zarowno w prasie, jak i telewizji.

Konferencja ,OSwiata polska na Ukrainie. Wspolczesne wyzwania i
perspektywy rozwoju”.
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W dniach 29-30 listopada 2014 roku we Lwowie odbyla sie¢ konferencja
»,OSwiata polska na Ukrainie. Wspolczesne wyzwania i perspektywy rozwoju”.
W spotkaniu, zorganizowanym w ramach realizacji projektu, wzieli udzial
wiceminister polskiego Ministerstwa Edukacji Narodowej Ewa Dudek,
wicedyrektor Departamentu Polonii MSZ Jacek Junosza-Kisielewski,
dyrektor ORPEG Anna Atlas, wicedyrektor ORPEG Joanna Woéjtowicz,
wicedyrektor Centrum Metodycznego w Drohobyczu Maria Mackowicz oraz
liczna grupa nauczycieli jezyka polskiego, prezesow organizacji polskich na
Ukrainie, dyrektorow sobotnio-niedzielnych szkot - tacznie ponad 120 osob.
Na konferencji zaprezentowano cele i zadania, ukierunkowane na
podwyzszenie jakosci nauczania jezyka  polskiego na  Ukrainie,
przeanalizowano dzialania na rzecz oswiaty, przedstawiono oferte szkolen dla
nauczycieli polonistow z Ukrainy. Wybrana problematyka nie powinna
budzi¢ watpliwosci, poniewaz popyt na nauczanie jezyka polskiego rosnie na
Kresach potudniowo-wschodnich z kazdym rokiem, nawet wsrod osob, ktore
nie mogg pochwali¢ sie polskim pochodzeniem. Nauczanie jezyka polskiego
jest staltym tematem dyskusji wsrod nauczycieli, dyrektorow szkol oraz
prezesow organizacji polskich na Ukrainie. W ramach konferencji oméwiono
aktualny stan metodyczny, finansowy oraz techniczny zabezpieczenia szkot,
w ktorych uczy sie jezyka polskiego, stan przygotowania nauczycieli. Oprocz
problemow zwiazanych ze szkoleniami przedstawiciel Centrum Jezyka
Polskiego i Kultury Polskiej dla Cudzoziemcow ,Polonicum” zaprezentowat
podreczniki dla szkoél spolecznych. Kazdy uczestnik otrzymal podrecznik do
nauki jezyka polskiego dla klasy 6. Lwowska konferencja poswiecona nauce
jezyka polskiego na Ukrainie w opinii jej uczestnikow odbyla sie¢ na bardzo
wysokim poziomie, a wybrany temat sprzyjal wymianie opinii, pogladow,
wywiazaniu sie dyskusji na temat omawianych spraw. W efekcie opracowano
i przyjeto postulaty pokonferencyjne.

- ,Klub Galicyjski - jako stale forum dialogu polsko-ukrainskiego”

Okres realizacji:
01.03.2014-31.12.2014

Zakladane cele bezposrednie i oczekiwane efekty realizacji projektu w
2014 roku zostaly osiagniete

Zamierzonym celem dzialania Klubu Galicyjskiego jest poglebienie
stosunkow polsko-ukrainskich, integracja i nieskrepowana dyskusja miedzy
przedstawicielami polskich i1 ukrainskich Srodowisk opiniotworczych,
wspolne rozwiazywanie problemow i wyzwan zwiazanych 2z procesami
zachodzacymi w obydwu krajach, a takze popularyzowanie wiedzy o
pozytywnych rozdziatach historii relacji polsko-ukrainskich, ktore lagodzily
napiecia miedzy naszymi narodami.

Zalozone cele sa osiagane poprzez obalanie negatywnych stereotypow po obu
stronach. Dzieki temu projekt wplywa na utrwalanie pozytywnego wizerunku
Polski i polskich placowek kulturalnych i naukowych, a takze przyczynia sie
do rozwoju wiedzy o wspolpracy transgraniczne;j.
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Kontynuowana od trzech lat inicjatywa Klubu Galicyjskiego przyczynia sie do
budowy ciekawego intelektualnie Srodowiska, bedacego swoistym lobby na
rzecz propagowania wartosci europejskich i poglebionej wspotpracy polsko-
ukrainskiej. Dzialania te wzmacniaja rowniez pozycje Srodowisk polskich na
Ukrainie, ktore zaczynaja byc postrzegane jako rownoprawny i znaczacy
partner, zwlaszcza w dziedzinie szeroko rozumianych procesow integracji
europejskiej Ukrainy.

W roku 2014 odbylo sie 12 spotkan Klubu Galicyjskiego: we Lwowie (4
spotkania), w Iwano-Frankiwsku (2 spotkania) oraz w Kotomyi, Jaremczu,
Tarnopolu, Ostrogu, Lucku i w Dubnie (po 1 spotkaniu).

Podczas ostatnich publicznych dyskusji uczestnicy posiedzen Klubu
Galicyjskiego skupiali sie przede wszystkim na problemie rozwoju
spoleczenstwa obywatelskiego na Ukrainie, stawiajac teze, ze wlasnie
rodzacy sie na Ukrainie ruch obywatelski byt i jest glownym zaczynem zmian
i planowanych reform. Wiele miejsca poswiecono przysztej reformie
samorzadowej i polskiemu doswiadczeniu w tym zakresie.

- W jednoSci sila. Wspolpraca polsko-ukrainska w przelomowych
momentach historii i wspolczesnosci

Okres realizacji:
01.01.2014-31.12.2014

Zakladane cele bezposrednie i oczekiwane realizacji projektu w 2014
roku zostaly osiagniete

W roku 2014 odbytla si¢ VII edycja Polsko-Ukrainskich Spotkan w Jaremczu,
w obwodzie iwanofrankiwskim. W spotkaniu, jak zwykle, uczestniczyli
naukowcy, publicysci i przedstawiciele resortow spraw zagranicznych z
obydwu krajow (w roku 2014 na poziomie ambasadorow), a takze
przedstawiciele m.in. resortow kultury i wladz samorzadowych.
Jaremczanskie konferencje organizowane wspoélnie 2z Uniwersytetem
Przykarpackim im. Wasyla Stefanyka w Iwano-Frankiwsku (d.
Stanistawowie) znalazly juz swoje stale miejsce w kalendarzu corocznych
polsko-ukrainskich wydarzen. Stuza ocenie stosunkow polsko-ukrainskich w
minionym roku oraz nakresleniu ich perspektyw na rok przyszly. Jednym z
namacalnych efektow spotkan jest powstanie Klubu Galicyjskiego, ktory stat
sie platforma wspolpracy miedzy wspomnianymi Srodowiskami polskimi i
ukrainskimi.

Spotkania w Jaremczu i utworzenie Klubu Galicyjskiego spotkaly sie z
ogromnym zainteresowaniem, co jest powaznym sygnalem tego, Ze istnieje
zapotrzebowanie na budowanie ciekawego intelektualnie Srodowiska, ktore
byloby swoistym lobby na rzecz poglebionej wspolpracy polsko-ukrainskie;j.
Staly sie takze elementem podnoszacym znaczenie i prestiZ miejscowych
srodowisk polskich. Wpisuja si¢ w promocje Polski na Ukrainie i umozliwiaja
przedstawienie polskiego punktu widzenia na problemy nurtujace obie
strony. Wspoélpraca z Polska i che¢ korzystania z polskich doswiadczen
sprawily, ze dzialania te spotkaly sie ze szczegolnym zainteresowaniem
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mediéow, Srodowisk akademickich i studenckich, a takze struktur
samorzadowych i miejscowych wladz.

W wydarzeniu wzielo udzial 100 osoéb z Polski i Ukrainy, m.in. z takich
oSrodkow naukowych jak Uniwersytety we Lwowie, Iwano-Frankiwskui
Czerniowcach, Lwowska Narodowa Akademia Nauk, Akademia Mohylanska
w Kijowie, Akademia Ostrogska, Uniwersytet w Lucku, Uniwersytet Marii
Sktodowskiej-Curie i KUL w Lublinie, Polska Akademia Nauk, Uniwersytet
Rzeszowski, Uniwersytet Warszawski, Uniwersytet Mikolaja Kopernika w
Toruniu oraz Uniwersytet Jagiellonski.

Podczas trzech dni VII Polsko-Ukrainskich Spotkan w Jaremczu odbyto sie
szeS¢ paneli dyskusyjnych. Ich tematy to: dialog miedzyrzadowy w nowych
realiach  geopolitycznych, wspoélpraca w dziedzinie bezpieczenstwa,
wspolpraca gospodarcza, polsko-ukrainska wspéolpraca w dziedzinie
spotecznej, wspolpraca w dziedzinie spraw samorzgdowych oraz wplyw
przesztosci na wspolczesne relacje obydwu narodow.

Lokalnym partnerem konferencji jest polska gazeta z zachodniej Ukrainy
ySKurier Galicyjski”, ktory razem Uniwersytetem Przykarpackim im. Wasyla
Stefanyka w Iwano-Frankiwsku jest jej wspolorganizatorem i inicjatorem.
Zytomierszczyzna od kilku lat staje sie osrodkiem polsko-ukrainskiego zycia
naukowego, czego dobitnym przykladem byla konferencja zorganizowana w
dniach 20-21 czerwca 2014 roku na Zytomierskim Uniwersytecie
Panstwowym im. Iwana Franki w ramach projektu ,W jednosci sita.
Wspolpraca polsko-ukrainska w kluczowych momentach historii”. W
konferencji uczestniczyli naukowcy z Warszawy, Krakowa, Kijowa, Lwowa,
Charkowa, Zytomierza i Rownego. Spotkania tego typu sa bardzo waznym
punktem na drodze porozumienia obu narodéw, mimo trudnych momentow
we wspolnej historii. Po wyshluchaniu referatow uczestnicy sympozjum -
naukowcy, politycy, intelektualisci, dziennikarze - podjeli dyskusje w
sekcjach: ,Polska-Ukraina: etapy wspolnego postepu”; ,Polityka historyczna i
polityka pamieci w Polsce i na Ukrainie”; ,Poszukiwanie tozsamosci w innych
przestrzeniach i pogranicznych epokach (XIX w.)” oraz ,Przestrzen
komunikacyjna mediow w Polsce i na Ukrainie”. Temat drugiego dnia
konferencji brzmiat ,Polska-Ukraina: od Drugiej Rzeczypospolitej do
wspoltczesnosci”. Wzbudzit on zywe dyskusje i zapoczatkowal poszukiwanie
porozumienia w wielu spornych kwestiach.

Wysoki poziom spotkania zapewnilo uczestnictwo dwunastu doktorow
habilitowanych, profesorow, wykladowcow, doktorantow, a takze
przedstawicieli korpusu dyplomatycznego, wiladz lokalnych, organizacji
pozarzadowych i mediow. Jednak najwiekszym sukcesem organizatorow bylo
umozliwienie zaprezentowania na konferencji punktu widzenia mlodych
naukowcow, ktorych spojrzenie na polsko-ukrainskie stosunki daje nadzieje
na znalezienie historycznego porozumienia i zblizenia. Nawiazane przez nich
kontakty z polskimi kolegami moga w niedalekiej przyszlosci zaowocowac
powazna wspolpraca. Uczestnicy sympozjum mogli tez obejrze¢c wystawe
fotograficzng ,,Od »Solidarnosci« do Okragtego Stohu”.

- Kultywowanie przedwojennych tradycji Towarzystw Gimnastycznych
»S0kol”’ przez Polski Klub Sportowy ,,Sokol” w Grodnie
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Okres realizacji: 01.01.2014 - 30.12.2014
Partnerzy: Polski Klub Sportowy ,,Sokol” w Grodnie

Glownym celem projektu bylo utrzymanie zaangazowania polskiej
mlodziezy na Bialorusi w dzialalnosc¢ sportowa i patriotyczna, poprzez udziat
w imprezach sportowych, edukacyjnych i kulturalnych organizowanych przez
Polski Klub Sportowy ,Sokol” w Grodnie. Cel ten zostal osiagniety poprzez
organizacje centralnych i regionalnych turniejow w siatkowce i koszykowce o
sPuchar Sokola”, letnich poétkolonii sportowych dla polskiej mlodziezy
szkolnej, dorocznego spotkania oplatkowego cztonkow i sympatykow Klubu,
dwoch krajoznawczych zlotow turystycznych oraz dwoéch cyklicznych
splywow po rzekach Kotrze i Niemnie.

- Straznicy Narodowej Pamieci

Okres realizacji: 01.03.2014 - 30.11.2014

Partnerzy: Rada Ochrony Pamieci Walk i Meczenstwa

Wszystkie zakladane cele bezposrednie i oczekiwane efekty realizacji projektu
pod tytutem ,Straznicy Narodowej Pamieci Kwerenda i upamietnianie miejsc
zwiazanych z walka Polakow na terenie obecnej Ukrainy” zostaly speinione.
Kwerenda archiwalna przyczynila sie do rozpoznania miejsc pochowku
polskich Zolnierzy na terenie obecnej Ukrainy, co w efekcie pozwolilo
zidentyfikowa¢ na Ukrainie miejsca, w ktorych polegli Polacy. Kolejnym
zakladanym celem bezposrednim bylo dotarcie do réznych Srodowisk na
Ukrainie i szerzenie informacji i wiedzy historycznej o Polsce, co w efekcie
zwiekszylo poziom wiedzy historycznej wsrod osob polskiego pochodzenia.
Nastepnym celem bezposrednim bylo szerokie promowanie Polski, polskie;j
historii, tradycji poza granicami kraju. Ostatnim celem bezposrednim bylo
poglebianie interakcji miedzy Polakami zamieszkujacymi Ukraine, co w
efekcie przyczynito sie do wzmocnienia polskich srodowisk na Ukrainie.

Projekt przewidywal zgromadzenie bazy danych dotyczacych rozpoznania
miejsc pochowku zolnierzy polskich poleglych w czasie obrony Lwowa. Baza
danych liczy 40 wytypowanych miejsc pochowku. W ramach projektu
uzyskano realny spis miejsc pochowku do identyfikacji w terenie.

W rezultacie kwerendy terenowej zdotano zlokalizowa¢ 30 potencjalnych
miejsc pochowku. Prace sondazowe przeprowadzone w trzech wskazanych
miejscach w kazdym z badanych przypadkow potwierdzily istnienie mogit, co
nalezy @ uzna¢ za = potwierdzenie zasadnosci  przyjetych  metod
poszukiwawczych/ Mozna szacowac, ze w zinwentaryzowanych miejscach
pochowku spoczywac moze nawet kilkuset Zolnierzy Wojska Polskiego.
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- ,,Bieg Ludzi Honoru - Tropem Wilczym?”’
Okres realizacji: 15.02.2014 - 15.03.2014
Partnerzy: Bank Zachodni WBK

,,Bieg Ludzi Honoru — Tropem Wilczym” zrzeszyl w Warszawie okoto 4 tysiecy
osob. W ramach organizowanego wydarzenia, procz samego biegu mozna
bylo wzia¢ udzial w grze rodzinnej przygotowanej dla najmtodszych wraz z
opiekunami, oraz szeregu atrakcji nawigzujacych do obchodow Narodowego
Dnia Pamieci Zolnierzy = Wykletych. Dal calosci wydarzenia
charakterystycznego akcentu nadata Grupa Rekonstrukcyjna ,,Radostaw”.

W przypadku Warszawy podzial iloSciowy na dystansach plasuje sie
nastepujaco: 10 km, 5 km, 1963 m

Nowoczesny charakter projektu potaczony z zachowaniem pamieci i
rozpowszechnianiem wiedzy historycznej pozwolil na dotarcie do bardzo
szerokiego grona odbiorcow. Zaréwno tych bezposSrednio zwiazanych =z
projektem, jak i posrednich obserwujacych poszczegolne dziatania
realizowane w ramach projektu “Tropem Wilczym” Pamieci Zotnierzy
Wykletych. Efektem jest znaczne poglebienie wiedzy na temat historii
polskiego podziemia niepodlegtosciowego, W  szczegélnosci dzialan
prowadzonych na bylych Kresach RP w latach 1944 — 1952 oraz zachecenie
do aktywnego spedzania czasu wolnego.

Cele realizacji zadania publicznego zostaly osiagniete.

1. Nastgpita popularyzacja biegania;

2. Umozliwiono mieszkancom stolicy uczestnictwo w wydarzeniu
sportowym na Swiezym powietrzu,;
3. Propagowano pozytywny wizerunek zolnierza polskiego podziemia

zbrojnego, podtrzymywano i poglebiano wiedze historyczna na skale
ogo6lnopolska;
4. Uksztaltowano postawy patriotyczne i obywatelskie. Uczestnicy
zapoznali sie z sylwetkami Zotnierzy Wykletych na skale ogolnopolska;

5. Promowano historie Polski w Internecie poprzez portale
spolecznosciowe, strone internetowa, oraz media ogélnopolskie;

6. Przywrocono pamiec o Zotierzach Wykletych i naleznego im miejsca w
historii Polski w skali ogolnopolskiej;
7. Zbudowano wiezi rodzinne oraz podwyzszono poziom wiedzy wsrod
dzieci.
8. Promowano sportowy, zdrowy tryb zycia w skali ogolnopolskiej;

3. Informacja o prowadzonej dzialalnosSci gospodarczej wedlug wpisu do
rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sadowego
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Fundacja prowadzi dziatalnos¢ gospodarczg w zakresie:

- wydawanie czasopism i wydawnictw periodycznych

- Wydawanie ksiazek

- Reklama

- Prace badawczo -rozwojowe w  dziedzinie pozostalych nauk
humanistycznych i spotecznych

- Dzialalnos¢ zwigzana z organizacja targow i wystaw

- Dziatalnos¢ komercyjna pozostata gdzie indziej nie sklasyfikowana

- Ksztalcenie ustawiczne dorostych i pozostate formy ksztalcenia gdzie indziej
nie sklasyfikowane

- Dzialalnos¢ radiowa i telewizyjna
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